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DHK - [P4X: Baskyital mod fasin genstande med on diamaeter pd 1,0
mim allor marn, Beskyttel mod beraring af fardige debo med trddae o,
SWE - P4 Skyddisd mal fasta Bremdl maed en diamaber av 1,0 mm
eller mer. Skyddind mot benbring av larligs datar med radar och nanda.
MHOR - 1IP£X: mol fagte i &n diarmeter pd 1,0
muhmwﬂmmm:lm ggﬁ
ISL - P4 ?mmqnthmmmmiﬂmlhumﬂuhnﬂm
Hamthulagir hiutar ans vard gegn byl ad vara snartir med vinem. o.f.
HLD - |P43: Beschermd tegan vasie voorwerpen mal ean diamater v
an 1.0 mm of meer. Beschemmd iegen contact med gevaarihe dedan do
or draden en dergelijke,

FRA - IP4X; P, conlre les objels solides d'un diamélre de 1,0
mﬂﬁ conire | contel des parties dangevelses avec

DEU - |wammrmwﬁmwm
1,0 men Goker Teile sind abgeschimmi, sHdass sie nic
ht il Driihben ugw. banihn wandan kbnhen.
GBR - IP4X: Protecied againat sciid objects with & dametre of 1.0 mm
o mong. Hazardous pams ane shislded from comact bedng meda uaing
wirgs, alc.
ESP - IP4X; Proteccidn frante & objobos séiidos con un didmatro de 1.0
et @ mds. Proleccitn frenle al contaclo de componentes pelignisas o
on alambres y similres,
PRY - iP4X; Protecio conlrs objetos sdlidas com um diimetn de 1,0
MeM 04l Mais, AS peas peripodas s protegiiss oontrE o comacts
com Bos. elc.
nn.-lmmumtmmiﬂmmmn,ﬂmnm
apgione. Le parti pericoloss sond schermats per svitare § contalio ess
ando con fili, ele,
FIM - |P4X: Swojatiu kintedth essne@i, josden hafkasia on 1,0 mm
tai enemméan. Suojatiu vasralislan oaken,
POL - [P4X: Ocheona przed cigdami siatymni o dmednicy 1.0 mm b
wigkazej. Dehrons preed dolknigeiem nebergiecznych samenliv, ng.
przewodin.
HRV - 1P Zaklican od Swstih objekala & promjenom od 1,0 mm il v
Ha. Opasat dijefovi su zadtbeni od doding Heom | &
EST - IP4X: Kaitsiug 1,0 men i suurerma Bbimadduga tnnkels objeklide
eeal Ohtiikud 08ad on raad vms-ga tehtava kokiupoube ees! varjabud,
LVA - P4 Alzsardziba prof cietiem prickEmetiom, kunu disgmiatrs ir v
Emaz 1,0 mm. Bistamas dajas ir nomobelotas no saskanes a vadiem yn,
LTU - IP4X: Apsaugotas neo kiety 1.0 mm arbs ddesnio shersmens
objakiy. Pavofingos calys yra apsaugolos nuo salylo laidals Ir pan
SVK - [P4x: Chranens protl uhym predmetom s prismarcm 1,0 mm
alebo vatiim, Netazpednd tastl chrinend pred kontakiom ea vyraba)
1 poemacou vodiloy abd,
HUN - 1P Kis midroll sxiliind Gogyak eflen wdott (=1 mm),
Veszdlyes rdszek nam eébrhatbek nuzaial,
ROM - [P4X: Protejat impatriva oblectalor sobde cu un diamatn de 1.0
mim san mai mult. Pieselo poicuossse sunt protejate Impatriva contac
fulul cu firg, wio,
CZE - P4 Chranding profi vrikmadl Gizich béles o primiénu 1,0 mm ne
bo vice. Nebazpedng Gheli jsou chrindnd phed kontakiem spleobenym
pamocl voditG, ald,
BVN - IP4X: Zavarowand prod irdimi obsakii o pramenom1,0mim & ve
&, Dmemogodend ja, da Hea in. pridejo v stk 2 nevamiml ded.
GRC - IP4X: MpooTooia omé o1épa avieeiuevn PE Seuerpo 1,0 mm
Arregioadnepo. Ta crmivluvn pEpn TROCIOTCENTE aTin TV CTROR) Wt
dpyeaTa € AT
TUR- [P4X; l;:ap.mmwammmmrmmm
kg honmmisgie. Parmakia emas ediimemesl IGin tehiell pancalas
1nd ve. kullanilarak korunmakiadir,
BGR - IP4X: Jauree: 07 TOREH NPOAMETA © prameTwp ot 1,0 mm
mmm-muummnrmcuﬁfmuru
SRE - 1P4X : Zaftideno od tvrdh objelala prednika 1.0 mm il vedim,
Onemoguebeno je da fice | siéna dodu u dodir sa opasnim delovima.
RUS - IP4X: Zammigeno OF MDOHAMHODEHIHA IHEUHEK TSR g
BIMETOR ¢ AMELETIOM 1,0 M W Gonea. SALLMLGHD 0T OCTYTIA K
CNBCHEM LBCTAM MIOBON0ECA M T. M.
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DMK - [P Regndeaber isldands ira aBa vinkler (360°) vl ikka have

ragen indvitining pa lempens funklicn/sikerhed

BWE - IFxd; Regndroppar (allande frin alls vinkiar (360°) komimer irls

all ha négon varkan ph lampans funkton/sakenel,

MNOR - IPX4: Regndraper fallende fra ae virkler (380" ) vl ikka ha rosn

inmirknang pd Bmpsns e kspon/sikkarmhel

I1SL - IPXd; Regndropar sem fala Ird dem homum (360°) hata angin

il & afkdsboypg Bhesing,

HLD - IPX4: Regendruppels il alle richtingen [350°) hebban gesn

imioed op de funkiie of pekerhesd van hel anmatuis,

FRA - IPX4: Les goulles de phis venant de loules deections (350°)

Wawonl sucuna ncidenca ur kB foncSonnament &l 1 sécurild de &

lampe,

DEL - IPX4: Déa Leuvchie isl (360Gad).
nirnenl kednan Einfluss auf die Furkton der Leuchils,

GBR - [PX4: Raindrogs falling from sny angle will nob aflect e

Tunctionisafsty of he lamp.
ESP - IPX4: La gotas de lheda cayendo en lodos los dngulos (360°) na
afeciarin o lunc de la lmpana,

Tuncinarnienialseguidad
PRT - IPX4: Os pinges e chuva caindo de gqualquer Bhglle ndib

FiN - lﬁmm mislE lakansa kuirmasts (3607 eval wakLita
vastaiglmen losmintaan Lol enaliisuuiesn.

POL - IPX4: Krople desrczu spadajnee pod kakdymn kyern (360°) nis

by misaty 2adinego wpheu na lunicjonowa nsbarpiecaeistwa lampoy
HRY - IPX4: Kigne kagl koje padag pod bile kojim kulom reds uljecat
na hmkeulsigurnest svaliljke,

EST - IPXd: Mistahes nurga aB langevad vihmapiisasd el majula valgust
IGdendiustiohulust.

LVA - IPd: Liotus | Malol jebkisnd bk, 360 griidos) neatsty] ietekni uz
lampas darbibuldrosTbe.

LTU - (P24 Listnus fadal, keittmntys § visy pusiy (360 lipeniy kamp)
elurs oo neigiamo paveikio lempos funksionmvimui b saugumul
BVK - IPN4: Daldove keapky padajiee pod hiplvek uhiom

WW-

HUN - [P¥4: EsScseppek — birmilpen stighen érkeznek is - nem
befolyhsoldk & mpa mdki
ROM - IPX4: Picaturile dis ploaie cacand din odi unghi (3607}t va
afects funclionaBatealsigurants lamged,
CZE - [FX4: Svilidlo je zabezpefenc proll sfikafcl vodd 2o viach
smin (360 shapfi).
SVN - IPX4: Dedne kaplics, ne glede na kot (360°) ne vplivajo na
obralovanjshamost sveliios. ’
GRC - 1PX4: Trrydte, PBpogfy mow frbgiouy amb dheg ng yevies (380
poipeg) Bev Exouv emiBipaan o Acmoupyia km oMy oogdhng Tou
PnOTKOG.
TUR - IPX4: 360 derscels acdan disen yagmur damlalar hic bir
sekilde lmbanin fankhion ve givensigin eSdemes,
BGR - IPX4: Bogew cance nagau nof ocmacnn sam (360%) we
CEAIET DI Hib S HRLANHOCTTACTYENOCTTA. pi BT,
SRE - 1PX4: Kaplios kibe koje padaju pod bilo kajim uglom nedes uticat]
na funkciubesbednost limpe.
RUS - P4 o sness anmm, n ‘mrmﬁumym“{ﬁﬂl‘j
(8 proenaT o paGoTOENoCoBHOC T 1 G T €
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DMK - Limpen e hun besegnel  dirakiafast monlering 3 lysnaliet,
SWE - Lampan & endast berknad 1l direkifast moalenng G fusniset.
MNOR - Lampen er kun bevagnel H direklalast monlering 6 ipsnaliet
MLD - Hel armateur is afleen maar becekend voor direkialvaste
mcntage oo hel lichinet,

FRA - La lampe n'est phévus gue pout un montage direct su rdseau

Seciinue.
DEU - Die Lampe isl ot sur diskienfesten Montage an des
Siromversonung ausgelegt

GER - The lamp i only sistable for connecting direclly Lo the mains,
ESP - La l4mpars esis unicamenls disefiada pass |a conaxidn directal
prmanants & o 1ed slbciica

PRT - A lampada & adequada sé em diect conlaclo com enangs.
ITA - La lampada & adaifa sclamente per || collegamentn direlte sita
rede elatiica,

FIH - Valaishman saa kytked ainoasiaan paiviriaan.

POL - Lampa jest wylycznes dostosowana do bezpodredniegolstakegn
podigozenia 8o siaci zasilania,

HRV - Swjalilfka je prikladna sams za neposredno spajanss na mrady,
E3P - Valqusli sobib Shendswiseks sinull olse votluwieku.

LWA - Lampa ir dombta bikal liedal piesiBolanai elekifoas Mdsm,

LTU - Lempa ya shirta Bk esial ir pasiovial mantuoli prie briesos linklo.
SVK - Lisinpa |& vhodnd len i prisme napdjanie na alekinicki siel,
HUN -Alampa caak ar elekiromos haldzatba vakd Kozvaben bekiitéars
alfairman,

ROM - Lampa esie facuta doss penliy mentares direcla la sistemal
de furnina.

CZE - Lampa o konstroouing na phlimowpeviou monta2 na sif.

SVN - Svelilka je primermns b 23 dveking peikljulitey na slekinidng

omnake, y
GRC - To qunatmd npeopi{tnm pévo ya aneultiog adiieon e Tov

KEVTEIRD Loyt Bevogis.
TUR - Bu irlnin direk ve sabil montaji ana akimaisebeloaye giss
hesaplanmislir.

BOR - Namnara & CAMD 3B MOWTENS

AMPERTHO CHLIIEANE Kl SN HHETANSLAAT | B8 18 8 HaNGNIsa Kamn
MOGEMHA NEna).
RUS - Coenaibsie  PPpSgRassiiss TOnsxs  ARE  yoTasom
HEROCPANCTEEHHD 8

AEETTBCYH R T,
Il o b bl bl U )l (S L el
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Montaringsve]ledningen mé e borthastes.
m mmmﬂm nsvigledningen.
NOR - Mmmmwmmmm

POL - Min nasaly pozbywsd sig instrukcs montaiu,

HRV - Nemojte bacall upule za montiranja,

EST - Paigaldamisjuhandit e tohl Sra visats.

LVA - Sagiabdt vzstiianas instruloiu.

LTU - Nottmaskie montavima inatrukcijos.

SVK - Posyny pra montad nesmiate zahodil,

HUN - A szizralds] (imuaattl Srizoe meg.

ROM - Instructiunda de monta| mu tnebuls Brencats,

CZE - Uindte montidni nédvod peting,

SVN - Posyny pra montad nesmieta zahodit,

GRC - My mendferr mg ofnyiog Tomodimong.

TUR - Moniad iedmatian ahimanmaisdi,

BOR - YITLTRAHETD 20 MOHTE OB CO ChADEHM,

RUS - OORRATANLHO CORPAHKTE WHCTEYRLMHD N0 MOHTRRY.
b Uit el o 1

DMNK - Hlassa I Lmnrmmmlugmdﬂlu&u
IHalutning 1 nstallationsns jordadning

SWE - Klass I Lampan & W oo krikver diefle inbe
ansiulning Ul inatallationens jordiedsng,

NOR - Klasse [ Lampen e dobbelisclan of kreer deror ke
islulming B installasionens jordedning.

NLD - Klasas 1 Hel armatuur i dubbel gaisolserd en vergl daarom
e aarde.

FRA - Classa |1 La Lampe a une double protection, & | n'est done pas
nicpssalie e [ connacter i fil de lere de Nnatallabon,

DEU - Klassa i1 Dea Lampa (sl doppall ischen und fmuss deshalt nichi
an e Erdieitung der Instalation angeschiossen wesden,

OGBR - Class |I: The |amp & double-insulaled and does nol need o b
connected (0 Ma yallwigreen aaith wire,

ESP - Clasa |1 La lampara &s doble-gtslnda , 853 que no leme que esiar
consclada o cablea de bera de ka inslalaciin,

PRT - A limpada & duplaments Bolads & ndo necessila de ser
conneciada a0 fo amansio & verdeligaces lera,

ITA - Calegoria | La lampada ha una doppia protexions per cul non &

littAmnistd asennuksen masggohloen (kelanentvited)
POL - Klasa |I! Lampa posiada podwiing irolacie i nis wymaga dialegs
podigtzenia do bio-zisonego preewod UZismisnia
HRV - Kinsa |1 Sveliljka posjeduje dvostruk izslaciu | nijs polrebno
pragutival j@ na tuln'zetend vodiE uzemijenja.
EST - Klass |1 Valgusiil on kahekordne solaisioon ning seda i pea
Gihendama koasairohelise maardusjuhlmega.
LVA - veida lampa; Lampai ir dubult zoibeqa, 1Bpéc B nay [pevens
Ireslalficias imsemdjuma vadiem.
LT - Klase |k Lernpa yre dvigubed olivots i ded 1o nerelkia jungli proe
peminkms inataligcios laidy,
SVK - Trieda Hl: Lampa md dvopsd Eoldcis 8 nemusi byT spojend so
T TS whemdavacim drdkom.
HUN - I kalegdnia: A lmpa kellbs szigeletésl b nem s2iksdges a
sArgaleiid Mldveraldkher caallakortaing.
ROM - Clasa II: Lampa esle izolaks dublu, de Boeea nu esle Mecasars
legatura ia cablul de Impamaniare a inslatabiel,
CZE - Thida keyti I Svitidio mé dvojiiou izolscl & nenl proto teba jo
[P
SVHN - Razred li; Svelilka jo dwino ccemijena in jo zabo ni ebs
pridputili na rumenozesan oeemljibean vednik,
ORC - Babpdq mpoateoig 1) To gunarecd g Smid povwiiive mm
Sew amarmelnm odviBecy pd 10 oo wioeng,
TUR - Sinil 2: Bu dein ¢ izofe edilmisti ve onun an toprakli hal
baglantsing gerek yoktur.
BGR - Knac II; nm--nmnnw MOPAAW KOBTO 58 o8
HEIATE Cat Hioh 3
RUS - Kniace 1|: Coemaismig et Ak WaonmiH i He Q0
MIIKMRATRLR & Ao IS SHOMY SRR NROBITY.

Wi g ; Ma:zumﬂ-MJw;wLn;. i
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DMK - Genaral vediigehoidelsa:

og en biad, fuglig kiud til forsigligt af fama fedt aller lignends plefior, B-
rug aldhg rengaringsmidior efor kemiske magonser. Tmnd e lampen,
for alt vandel er Tordampet. Spedfsl ved mundbiaest ghas: Mundbiest

gl Tormes manuall. P& grand af denne unikke procas kan ded opsts -
ultbobler | ﬁmwgmwmmwm«mm

Brug en béad, tor kiud i &1 terre slov &l

urlig knnsokwens af den procas og ar dat, dor ghvar mundblinst
ghes karakier og of crganisk sdseende. Renger altid mundblest gls, n-
#r glassal ar koidl.

SWE - Alimding inderhal: Anviind on mjuk. tor asa e att damma sy
och en mjuk, fuklig trasa K ofl Mrsictigh 12 bort falt eller likrande Nickar,
A aling rengiringamedel alier kenishs reagenser. Thrd e lam-
pan nnan ailt vatten har avdunstat. Spoecisdt fir munbidst giss: Munbd-
5t glas formas manqeit. Pd grund av donna unika procoss kan kifibubb-
for uppsti i glasal, och glasals Bocklek kan variera. Deita sha ses som
en faluty konsakvans &v den manusls procescen oo B del som ger
mainblist ghas dess karakdir och ofganiska ulseands. Fengir ailid mu-
nbils! ndr glasat Ar kel

HOR - Gonosait vedliknhold: Bruk on myk og toer kiud til steviorking, o
en myh of fukg kiut Bl & fjeme ot eler fgrunde Nekker farsiiig. Brok

formos maruedt, Pa grunn ay denna unika prosessan kan det oppstl k-
fibobler | glasset, og glassets tykkelse kan vasiere, Dalie 6 en naludig
kongelcvens & hndverksproseseen, o det e dathe som gir munnblis
qless 6in karasdor o = onganiske uftryk. Fangior afitid munnbiist, nés
glassal ar kaldt

18- Venjulagl vidhaid: Mathd madken, bomen kit 8 a8 rykhminsa o m-
mummaﬂmwmmmmm Motk -
fiel pvoltaeln e k folni, Kveikif ekki 4 lampanuem Sy en alli
vain hidur guisd upp. Sérsiakiega hyrir munnblisid gher. Munnblisit ger
o fermad med hdndunum. Vegna besas einsimdos forks getm ioftbdlur v-
orid | ghoriny og byl glersing getur varid mismunandi. Lita skal 4 patta
sem edilega affeBingu al kandvifa ferfinu og pettn ar a8 sem gefur
munnbidana ghirinu kisrakier og |l Gllit Hresnsid alllal munnblésna
lenid pegar ghand er kait.

NLD - Algemaan onderhoud: Gebrulk aen zachie, doge doek om al ie
sipifen en een zachie, vochige doak om vel of soorigelijke viekken voo-
rzechibig 1e verwiddenan. Gebrk nooit schoonmasgkmiddalen of chamisc-
ha reagensa. Doe de lamp nist aan voordat al et waber s verdampt. 5-
pecifick voor mondgebiazen glas: Mondgobiazen glas wondt met do ha-
nd pevormed. Varwege dil uniske proces kunnen |uchibellen in het glas
onlelaan an de dikbe van het gias kan varéren. 0N is een logisch gevolg
van het handmatige proces, on het la wat mondgebiazen glas Tijn bizo-
ndar karakinr on geganischo uitsiraling geodt. Maak mondgabiazon glas
ailijd schoon als hat glas keud .

FRA -Emmtien géndmal | mmmuﬂmmmmmr#m
arer el un chifon dous &4 | ida pour @ il la graisse
o les Bches simaanas, N ulilsar janals de dédergents ou da ndactils
chimiques. N allumez cas (8 lames avant que ouls Neau re B8 80l &va-
b Spdcificitd du vorre soulllé b la boucha : Le yerrs souflé & la bo-
uche est fermé manusiioment. Er faison do oo procidd unigue. des bu.
Bes o gir peuvent spparailie dans e vesre, ol Fépaisseur du verme peul
wvarnar. Cacl doll Alre conskhand comima umng consaquence nalurais du p-
rocesEus manuH, qui donng au vee souffié & ln boucha son camcline
ol 5on aspect onganigue, Afitndez ioujouns que bo verms scuffd & la bo-
uehi s0it froid vank da e netloyer,

DEWY - Aligemaing Pllege: Versanden Sie rum Absiauben oin weiches,
Irockanas Tuch urd 2um sanBien Entlarnen von Fell oder Shnfichan Fle-
chin edn wedches, fewchbes Tuch. Verwanden Sk niemats Rainigungam-
Inted odar charmischa Mittel, Schatian Sie dio Lamps efst ein, wenn das
gosambs Wassar verdunsiel st Spagiell flr mundgebiasenes Glas: Mu-
nogetlasenes Glas wird von Hand gelomml Wegen ceser ainsgariigen
Wedtabwans kinmen Lultbiischen im Gias auftreten und die Dicke das G-
tages kann varloren. Dies ist als eine natidiche Folge des Herstellungs-
prozesses von Hand anzusehon und verdedht mundgeblasenam Glos so-
nen Charaiier und organischen Look. Mundgeblasenes Gias immer in
kaltam Zustand neinigan,

GBR - Ganeral maintinance: Lise a soft, doy cloth for dusting, and o soft,
damp dath 1o gantly nemove gredse or similar Sians. Mever use any de-
tigenis or chamical reagards, Do rof swilch on e lamp belore all ihe
wabar has evaporeted. Specilically for mouth-biown plass: Mouth-biown

gliss is farmed marualy. Because of (his unigue process, air bubbles.
fily OGCUE i e glass, jusl as the thickress of the glass may vary, This

18 1o ba s0en &S B natural consaquence of tha manual process and b w-

hait gives mouth-biown glass #s character and ceganio look. Always cioa-
n mouth-bicen glass when the glass is cold.

ESP - Mantenimianto ganaral: Use un pafio 5Uave y 5800 pam quitar o

pobvo y un pafio suave y hilmeda para quitar con culdadd manchas de g-
tiesd 0 similares. Nunca use delemenbes ri neactivos quimioos. No encis-
i la lmpara anbes de gue o8 Naya avaparado oda e Bgua. Espacitic.
amante para vidnio soplado: El vdrio soplsdao 56 conforma manuaimants.
Dwhido o esie particular proceso, pusde qua gueden burbuins do aire al-
ripisdis danir del vidrio v que el grosor dal misma varie, Exlas imperfa.
Coiones deben CoNBGararee oM CONSaCRNGAS ROmales del procesd

da fabincaciin manual, ¥ 08 ko que clorga al videio soplado su estio omps-
nico y su cardcter. Limpia siempm o vidrio soplado cupndo estd frio

PRT -Manutencio goral: Lise um panc macio o seco pan fras o pd o u-
m pank macio ¢ hisnido par romover delicadamaento gordura 0u manch-
a5 semelhanies. Nunca use delengentes ou resgentes guimicos. Mo lig-
ue 8 mpada antes gue toda & Sgua tenha evaporado. Espacificamanis
para vidro sopraco & boca: 0 vidro soprado & booa & moldado manualm-
enie. Devido a esin processo Gnico, podom ocormr bathais decar ng vidro
B8 e a do vidho Lambdm pode vasiar, |sho deve sar visio como u-
M ConseqUanGa naturtl do processo manial & & o que confena Bo vidro
soprado & bocs 0 3eu candier & apandnca orgnica. Limps o vidm sopra-
da i boca apanas quando aste astive: fio,

ITA - Manubermons genershe: Ulizzane un panno morbido & ascullo per
spoloarane & Un panng morida @ Lmido per imucvers debeataments gi-
B850 0 macchia simil. Mon uliizzane mal delsrgent] o reagent chimsc. M-
on accendem i lampada prima che wutta Facqua sin ovaponata, Specifion
por velro soffiolo @ bocca; Il vebro sofflato a bocca & realizralo o maro,

Per via di questa lavorazions wnica, nel valro possons formarsl pocole b-
ol d'aria ca5t come alcune vasiazond dello SResscne dal velro shesss.

Cuiesta & da considerarsi una naturake consiguenca dol processs arigh
anake nd & cib che conferiscn ol webro soffiato a bocca i suo caraBore o

l'aspetio organico. Pulite sampre § vetro soffiass & bocca quando & fredda.

FIN - Hoito-ohjest: Kiyth poiyjen pyyhimissan pahmeiid, kuivaa liraa,
& rgvan 16 vastamien tahiojen polalamisesn penmedi, Koslutatiua -
aa. Ald kilytl pesuakneitn tal kamialiska reagenssela. Sytvtd lamppu vas-
ta, hﬂhﬂhwﬂnnhmmmmuwwmma
Suupuhaaliy ks mucioillaan kdsityded. Alnullaahisen vidmishospr T
uhmmamnmmmmpmhmmm“m LE
&ma oval valmisiuspeosasain luonncliisla seurauksia, jotha antavel suup-
uhabatule lnsille tistynlaison luontoon ja wonnollisen ukoasun, Puhdista
wmudmum

POL - Ogting konsenwsca, Do usuwsnia kurzu naledy ulywad migkhie],
suche| Sclereczk, 8 do delinegs usuwania thiszeru lub podaberyeh pl-

uétlzihrlmn-qfﬂnt Jwbnmgwﬁmmmew
chehi, Ky nidage sekiu denuchanemu wifalkowy charakier | organiczny
wygiac. Szido dmuchans modna crybod doparn, goy calygnia,

HRV - Opte cdriavanje: Ta brisanje pradine koristie meky, suh kepu, 8
za rijaing uklanania masnods il sliinin mita kosste melu | viainu kep.
Mikada namafte korst deterdtdents ¥ kemishe reagensa. Nemofe ukll-
uivati lmpu prije nego o sva voda ispan. Poschno 7 pubano stakio:

Puhang stakio 98 oblikuje ntns. Zhog tog jedinstvencg procesa mogui
|8 pojava mjehirica zraki U siakiy & dabjing stakla mode vasira To e
Da promatrall kao prircinu posliedicu ruénog procesa i io jeono 4o puh-
anam staklu dajo kamkier § erganskd inghed. Puhano staklo uvijok Sstie

hiladna,

EST - Uidine hooktus Kasulage loimu pabiemissks pahmsat kutva lappl ja

punuiud klessl jaoks: puhulay kKlaas vormilakes kisilss Sefe snuiaadse
protsess! bt wivad kiaasks tekkida Shumalld, ka kiassi paiksis vaib er-
mwmtwmﬂlhnmdkm&gwmtmmnnhwh
uiived kbaasife § i e dlimuse, Puhasiage pububud klaasi
alal kilmana

LVA -Visparsis apkops: Puiekju nolistbanai izmantopel miksty, sauss d-
ranu un maigai vk val Mdzigu ireipu roBibanal izmantofst misste, mi-
bru drfinu, Nickad nelzmanicfet nokddus mazgakanas fidooklus val kimis-
o resfpenius. Meieslbdsiel lampu pirms it zhalofis viss Odens. Tiedi ar
el pdstam sliklarm: Ar muli piamo stk izgalavo ar roksm. 55 unikais

4

process b si00 var metes gaia burbull un alkds héarums var ol navi-
erdida. Tas i jduriver ki dabiskas moiu darbn sekas, un (s piedkin ar m-
ulh rpdsipm sthdam i raksturs un onganiskn oskaty, & moli Zpdst si-
i vinremis Briol kambr (88 ir aoksts.

LTW - Bencreil priediies: Dulliems vaiytl raudokile minkilg irsausg Suo-
iy, o riebalams ar panasioms déméma Salink - minkily ir drégng Sluosly.
Migkada nonaudoiibe jokiy piovidiy ar chemsngy reagenty, Nejunkan lemp-
o, ol edligarave visas vanduo. Korkredinl bume plstam st Buma
pstns sthins formuciamas rankiniu biidu. Kadangi tai uniknlus procesas
alikie gall susdommict ore Burtydiufoed, be ko, $EiC s8ons gall BOM neiens-
das. Tai lundly bt laikemas nathne rekinig prosess pasehrme, dél iutio-
& buma plstes stides igvia chamicen i crganitiy Bvalrdy. Buma pdsty
alikig wisaea valykite, kil j8 yra atvisss
sw-wwmmmmmm_ . sachi ha-

il o fiskaind Skjoc Filkand skio 88 Rrmugs nubne, Kbl lomuso jedin:
elryimi procesu mikiu v side vanindf veduchowd bubling o zineead sa
mlila D FeGika skla. Tole neba wnimal ko privodpany diaiadol rutng-
ho procesy o prive 1o dodidva Mlandmu skiu jeho o crganicky
wzhiad. Fokang skio vidy Sislite, ke jo skio shudend

HUN - Altaidnes &

Mer kapesolia be o mpal, amig o fssres vie o nem paotog. Kilsjezetien
sxiifjal gt inngokhes, A srifal Kt lveget kizel slakiyin k. Az agyec
gEILrRALABEGE Baan

adjn & sxaga 1t Cveq kenaktonit 45 agyed megebendsdt. A szagal tit -
weget mincig hidegen liszlilsa.
ROM-Irntrefinees gerorala: Uizl o laveth mosss 5l uscakil pantng curd]-
wh pridulul i 0 lavell mosls g umedd peniru 8 Tncepdta Lgor grisimes
By patole simdans. Ny ullizali riciodatid dosergend saw macthi chimici
M aprindadi Esmes inainte 08 8 98 evapora boatd apa. Spacial paning slic-
| ekl Sticla sufath esie formats manual. D causa Scoshs proces -
r&umhmmuuurmmnrmmamm
Acesl lucnu trebuie piivil ca o cor i nalurath & p ]
ﬂmnﬂﬂmvmmﬂm- &rrlnht-
ohdaaurs sUCHE suftatd Stund cEnd BCastia 30 rdosle.
CIE -Baknd driba: K olindni prachu poulsbe mdky suchy hadii a k ja-
minému adstrandni masinoty nebo podobrych sicem mékiey navthdeny ha-
il Hikdy napouiveiie jakskol Gelicl proatfedicy nebo charmicka Snidla.
Mezapinete lampu, dokud sa viachna voda necdpali. Speciding pro fouk:
B ghlo: Foukand skio s vymhbl nedng, Kbl lomato jedinednamu proce-
Bin 3 st vl she obfEndl visduched Bubling & mice Se Lk BSil Hout-
tha sida. Ta jo Hfeba chipat jako pleozeny thsipdek nadniho plocesy a pr-
A b chodavil fousandmi iy jano charakier & crganicis vzhied. Fouksn-
# =i vidy Sisifite, kdyk je skin studend
SN - Spankno vidrhevanioc Za brisanis prahu upombite mehko, siha k-
e e Pnafion, wisdro Knpo, da nednd odsiranits mabiobe ali podobne ma-
dade. Mikoll ne yponabljajie detergentoy ofi kemidnk rageniov. Ne pridig-
afta svatilke, proden vea vods ne Zhiapl. Fsete] za using pihand stekia;
Using pitemne stekl se oblikuje rodno, Zared] iegl sdinshvenegs process
lakico w steikiu nastanoi mehuntki zraka, prav tako pa o Goboling shekia
Ik razinge, To 8 roba rarurmel kot narswno posiedion FoSnegn poklo-
pha in je 5t, kar daje wsing plhanemy steidi njegoy zraal in ofganski
vider. Lisno péand sheldo vodng clisiite takral. ko e stokio hladna,
QARG - Nove) ouvIrpnan: Xpnecmaidare va pakoss, areyvd mav yea 1o
Eroxdnopa ko fvn pokacd, uypd o ya va apoplocie omaka Mnog §
RO AEEEBEC. My Xp nond g T ) e
uwﬁpmn'pn I.Hp.rmpm |r| Mum Tipey claniseniel dho 10 vipd Tou ¥
Bopiarre. Edled o guond yuadl: To oo
mwﬂl:mn&m oL T i, mw:mmm Saaliraiog.
pmopt v cpgaaoody uoakificg oipa 010 yuall, Dw ks T TG rou
ke ol v ThoRdke, AuTd TIRETRD v SeaapnBel W QU ETmoAk-
curllo T ipronheny TPy, DiaSeaiitg w sha g Trow Shitl oo uimit yu-
i T yEpcipd KO Ty Rk 10U Eapdn. Kad suviiog, o g
oS yuakl Be mpdmd v va eeboe{im oo theo rpdo.

TUR- Goreed hakoen! Toz alma ki yumagak, Han bir Gz v yaj wiya
benzes lekelesi raskips (Akanmal igin yurmuasak, nermi br bez kulignen,
Asla horhangl bir delerjan veyn kKimyasal reaktif k@enmayn. Suyun
Lamani Bubaiagmadan Snce Bmbay aimayn, Oeelikde GSame cam
igin; Dflome cam olle gokilendinlic. Bu Al igemin sonucunda camda
uirva Kamancrinn clugabiir v camen kKalindg) ca-sediskenik pheterabdir.
Bu, manusl iglemin dogal bir sanucy clark gividmel ve agizdan
(famedt cama kurakloninl v organdk ghninGman varen saydin, (eme
canibin dakmi sofuikken bmitayin

BGR - D0wa noaap-m: HanonanmiTe Weai. Cyn Kapaa M M-
el bl TR M MH, BTN R, 38 QN PSR TE BT
s e OO TR, HWEDID S AENONAANTE NOMMCTRAH
NESTLEOATH I KOs DOArEsTA. Hi BrmmBRT HAMNATAL, Nfa-
A LEANaTE DOA U 08 ¢ WANARANG, CRomMane 58 MUTyann STEEN;
MIYNBHOTD CTHENG O -DEOEMA DbsHD. MIOPIN TO0M YHHRANEH NpOL-
BCL W CTBRNGTO MRS Al Wl warypreeTa u dsfenmiata ke creanara
ucoal) 1A Bapapa. Tosa TRAGAS N Lo PAAITGSEA. KATO SCTRCTRMMA NO-
CIWALALE O [FhAHsth MBOUET W 8 TOEE, KOSTD PPIGReS el ALY NS0T
CTREAND MEFTHIES KIPANTCR ¥ CRraamen mag. Baand nosmcTeaiTe we-
[TFEEHOTO STIAN CTYEH,

SRB - Opdte cdrlavanis: Za brikanie prafine korstite mek | sua b,
a za nedno uldanjorge masnode @ skinih mdja koristile meku i viakow
kg, Nikaos nemoge korstti deserdbente I hemiske rengenss, M-
ol uklitiest] lamou pre nego 80 sva voda Epai. Possbing I duvana
stakio: Duvano stakio 3o obiluje nuéng. Toog ing jodinsivoncg procisa
MCefasa o pajsnv mednica vazcuhs u sbaki | ragkios u dabijini siakla.
O breha posmairat Ko peinodng posiedion ruénog prooesa a duvan-
‘om glakiy daje karakior | organskl xgies. Duvana BlEkio uvak Clstie hl-
Bdno.

RUS - Ofape ysaaims 06 yeogay: Younuars ks MincH Cysod -
10, [Ine YAANGHIES SDHIWK # T, M. MHETEH OCTOROEHD RO NRIYTE M-
APy BASHY0 Terth, HE WOMONLIHTE MOk CORICTEA W K-
URCKHD POAETHNE, i BrmaaiTe Nasy, MO DO ROMMOCTISD (68 BE-
nagHTER, ool MR B IYBHOND CTRITR, F0SNAA 13 BuUTyBa0n CTe-
8 BLpEiaT RSO TN By enn. BrugcTime 3TOM yHHEAMH0ID NpoiL-
MCCH B CTORNE MOTYT RETEHIMGRTICH My BONTYIEN, TONUEHE 1=
B T MOKET BADURPGBATLEN. 70 CARMPET [actas THHES T e ST
BCTORMNDD CHROCTINE NPOUSTCE Pysiol mepnSoTme, W akesin 310 M-
PAULBET Ty THOMY CTENITY 690 KBRBETAEHLIR, YHREANLHLA R Crmimi-
T8 BoUTyEOE CTERNG TOMLED 8 ROSRIHOM MALE

Wl gl U bl gt d Blapd Bl 5 e i o Wi fmiihi
Sl A et e LB i e s (LR 5 B0 Lt ] ko n e
e el S e bt e A e, Bt L
Wi ey o s o S8 Ly speicss B ] Ut
WY 3 et g Wi

Elo e bl Sl U o py ] (et Bl il i
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Ul 32 gpttadd el Wi, g s 30 ot B gt g Lt
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petie e W0,
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DMK - VIGTIGT] Shik altid Tor stramemen, far installationen pabagyndes.
|mummmmmmmmm
mlekiriker. Fa optysninger hos de relevanle myndighedsr,

SWE - VIKTIGT! Stang alitid &v sirdrmman innan instaliaton pabiegas. |
visga Birder B elektrisk instafation endast utitras av auktoriserad
clnkiriker, Kontakta din lokala myndighat fr rid.

MOR - VIKTIG| Elnkbriske installagjoner skal uffores av elekinker, Stong
av siramtifarselen 6 stromkretsen mad riktig sikring far

ISL - MIKILV/EGT! Stid ralmagnid Or &bur en uppsetning hafsl |
sumum ndum pad uppesining &0 vera Famkoemd 8 iSggium
rafvirbja. Leitid rada nja rafvitkia vandand uppsatninguna.

NLD - BELANGRIJ! Schakel da stroom aftijd 14 voordal mel de
Instatate word! begonnen, In sommiga larden mogan elekiische
Instatation allean worden uilgevoard door sen bivoegd elekinsen,
Meam dammom conlect op mel de piasisaiike ovarbid woor advias.
FRA - ATTENTION Toujpours coupar Falimeniation au pannaa
principal avant do procidar & lnstallation. Dans certaing pays, Mnstallation
doit dtre offectude par un deciricion qualfid. Pour on savoir plus,
contacier kps autorids locales compétertes on la matidm,

DEU - WICHTIG! Vor der installation den Strom abschafien i
ginigon Lirdom dirfen Elskirginstaliationen nur von autorisionen
Eraktrofachiouten susgelihn werden Im Dweilelsfad die Seflichen

Bahirdan ansprechen.

GBER - BMPORTANT Ahways shuol off power bo the circull bedors starling
nadallation work, |n some counlies slechncal insialation work mdy ongy
b carted cut by & aulthorized elecirical conlracior. Contadd your local
electricity sulhority for atvies.

ESP - IMPORTANTE! Desconects siempre el inlerruplor general de la
elecincided anles de iniciar uslquier rabajo de instalacion. En algunos
padces, B inalalacidn  eléciica sdlo pueda realizasrds un eleciricsla
profesional. Porls en contacts Gon las autordsdes locales para saber
cudd 8s 1y cago.

PRT - IMPORTANTE! Desligue semgre @ compnle eléctics anbes de
camegar um trabalbo de instalaghio. Em alguns paises os trabulhos de

ITA - IMPORTANTE? Togl semprne tansiona al circuito prima o iniziany
FMnstallaione, In alcuna nazionl Mnstallazione: elotica pud assens
affgtiusta solo da un edotiricista autorizzato. Por maggion informaioni,
mrmmwrmm

FiM - TARKEAA! Katkalse aina wirta phikatkaisimosta enmen
asnnuksen alofiamista, Jomsakin maissa asennuksen saa ehdd
ainoastaan ammattitaitoinen sahkdasentajm, Ota sobvad padkallisista
mildriyksista,

POL - WAZNE! Preed rozpoczeciam instalacli odiacr zasdarss, W
ﬂwmmmmmw

wylgorns peraz

Mmllw aby uryEkat porace.
HRV - VAZNO! Unvifok iskfudite napaganis prije pofetka nstalrania. U
nekim zemljama, elekirifne instalicio smRe viiit samo oviaStoni
elokindar. Za saviel, kontaktirajte svog lokalnog oviaftencg elokirifam.
EST - OLULINE] Liktage voolrrpu loide alati vila erne paigaldamision
alustamisL. Monedes riddesiohlt elekdiseadmesticy palgaldamist
teosiada anult slekiritdice volitatud 18dwitja, Podrduge ndu saamiseis
kohalio elektriameti poode,

LVA - SVARIGH Vienmér izsidziel aladctropaden, pnm:mm

LT - SVARBU Prigd praciéd: inabalincios darbus, visada
wmmhwmmmm
gali atikii ik leidimy tam heintis eleklrikes. Kregphitds | atiinkamas
Natucias iv pasilikalinkde,

SVK - Diielitd! Prod inlaliciou widy odpoite zo siete. Zistite si, &
nopalrite madzi tie krag@ny, kde inkaliciu mbde uskutodnil wihaine
alakdiridr. O radu podisdajle vaiu lokdinu sutcrite

HUM - FONTOS! Minden esstbon kaposokd le az dramot misldn olkeaded

ROM - ATENTIE! Oprifi Tmcidesuna alimentzrea ou u.nmulu-emu
inainte da B ncape luciidla de instalare.  In unele LB, operaliunile de
Instatare pot fi efectuate numeal do clitne un instakator eutorizet. Pertru
enargia sectricd.

CZE - DULEXTE! Pfad instalac! vidy odpofle za sith. V ndiktarych
zomich mide instalaci prowisl pooze kvilfilkovmn oloktikal, Kontaksujto
o radu me| bl elekirkide.

SYN - FOMEMEBND! Pred zatatkorm dels vedno izidopits  elekiriéng
napajargs. W nekaterin driavah sme eleldiing rapolave napetest e
poobladdani elekiritar. Za nasval 86 obmile na nabiidg poobiadten saris.
GRC - EHMANTING| Mgy amt v fvapln meg goyaakay eywamdamemng,
v BeaOTTTETE v T Topend - pediomog o Tov yevied SewdTrm,
Ir prpei ¥LopEg, oF mMsTpoAoywls Epyagig Ba mpimo vo
TpaypoTeTIodRTE pdvio amd éve efoumodomudvo nhoapobivo, Nia
TIANDOGHHE, EMEORAUATITTE WE T ETIDKE NAEKTDR00 T TEC:
o0,

TUR - ONEMLY Kuruluma. baslamadan &nce her zaman slektrik
davresini kapatiniz. Bazy Moelarde ebokink kunaham igemi sadece yetkll
hakirk ekniketden tsrafndan yapilmakiadie, Size en yakin yerel sehlik
wdaresi e lemas Kurarak bu konuda bigi atablirsine.

BGR - BARHD! Bamana  wsnio-mafiTo oneaT poIaxpaEnasaTe. i
BEPHIATE, NPORM OR MSLPWESTE pabora No mscTanauymeTaE, B wanoa
CTpAkA PABOTE MO RACKTPATDCTE HHCTRTILAA MOKE 8 00 HIEWpUIDD
BIMHCTREHD OT GTORHMMPAH GNBNTROTEHIN. 38 npencgbia o ofupeaTe
Wb MBCTHETE SERTRHHBCER KOMNEHIHR,

SRB - BITHO! Uvek iskiutite st pee nego 8o pofnale o infafirnjiem.
U pejedinim drivama slekio-instalacije mogu da postave samo osabe
5 oviakéenjem, Obratite S lokaino] clekir-distibudi za savet.

RUS - BHUMAHWE! Fepon yoramomood poorda ofwsriaine
anetponutaime. B leeotopes Cif u
NMPOVINOAMTECH TOMILED KEaMdMLUApORas e et Dpatrece
) KEHEYTIRTALHER I COOTRRTETRYIUINE MECTHEN HHETEHLIN,

oy e plleko LB BN e s -l'ie.' e (s oot iaga
bt Jhgd Bty JFE M, G50 S A o] Sy Y L
Lzl Cillalall 2y ‘-ﬂ-':rl"-' s dais e Jasal i

DHK - Bordskaflelse af slokirisk op clekironisk affald for brugess |
privaby hushokdninger | EL, Elekirisk og elekimonisk Gdstyr indaholder
misterialer, homponenter og stoffer, dhlrm mmuw h‘

menneskers sundhed og for miljped, hvisk isk og ol
udstyr ke hindienes kormekd, Emmﬂmwww
med don overrydsede shraidespand, Den symboliserrn, al elekirisk
oy elekironisk udslyr ddie mb boriskaffes sammen med usoders]
hﬂdﬂﬁwﬂ.mﬂhﬂw“ﬂﬂﬂnkmm
lirgsand hakirish og elekironisk udstyr
gratis kan aloveres af bunm pd penbrugssiationer og andne
|mmmwmmmumnmm
MNmrmizne information kan fiks hos ke
EWE - mmwmrmwmwumm;ﬂ
komak sitl. Denna symbol vissr abl den hiir produiden inte Tr kassenas
lillsammans med vanligt hushifisaviall. Elekirisk och elekdnonisk
ulrusining innehdlier §mnen som kan skada madnniskor och mils
om dan inle dtendnns pd kamekd sdtt, Du ansvanar B at) Gvordd
produlien fill limpligh insamingsstille e dtervinning av clakiriskl och
edekironiskt aviall, Nir du kasserar produition s at! den kan dtervinnas
Pl ritt satf hjiifper du 18 att ichindra att den piveskar natur och il
negativi ach du bidnar Gl alt skydda manniskors higen. Mer informaition
om hur du kisserar produlcten komekt kan du @ via kemmunien, G
avfallshanieringsbolag olior den butik dér du kipla produkien.
NOR - Kassering av ulstyr fra privide husholdningeri EU. Dalte symbolel
angir al produkiet ikke skal kastes sammen med husholdningsadall,
Elghirisk of olekironisk utslyr inneholder stoffor som kan fordrsake
shade pa menneskers helse og ph miael hvis utstyred lkke residulomes
riktig, Dhet er ditt ansvar & lavere uistyrel @ of innsamlingssied for
resiroulesing av slekirisk og elokironisk aviall. Ved & levere uistyret Gl
resirkulesing bidrar du fil & hindre at disse produkiens pifaner naturen
og milipel unodig belasining, samt B & boskyite monneskers halsa,
Kortakl lokale myndigheler, del lkale renovasjonsselskapet oller
buikken der du kjepte produkbet hvis du ensker mer informasjon om

ritig kassesing,

ISL  ~Fiiegun drgangsefna I notondum & einksheimdum |
Evndpusambandinug, Betta tikn gafur il kynna sl ekid mi fanga pessar
wiinu med By heimilissomi. Rafmagns og rafeindabdnadur innihalda
wini som gets valdil skada 4 hellsu i og umbwerf] f bou e okki
endusunnin & rétian halt, Pad er & pina dbyrgd ad afhenda & videigand]
stad W endundnrsiu rafmagns og rafeindataki. Begar bl afhendir 4l
nitirar endurvinnshy, hiflpar bad o8 koma § veg fyric o8 bessar wiinr
vakli dparta skada & ndflibnu og umbverfi og vill a8 vernda hoilsy
manna. TH ad B frekar upplimingar um nita frgun, vinsemiogas! hafi
sarmiband il pin borgandinadid, naestu mithkusion efa verslunina par
sem bl keypl viruna

NLD - Afvoes van afgedankte clokirische en sleldronische apparalen
1 particulien: huishoudens in de Europese Unle. DE symboal geaf
aan dat u ol prodisd niel samen maol ander huishoudelijk afval mag
afvoeren, Elokinache en slekironische appamten bovatien stoffen dio
schadelgh kunren zin voor de menseijke gazondheid en hot miliey
als 2o niol comect worden genpcycled. Het Is uw veranbwoordelijkheid
om dit product af te geven bij een inzamelpunt voor hal ecychan van
afgedankte slekirische en alektronische appamtuur. Door dit product
op de juiste wiize af to vooron, help! u voorkomen dat dery producien
da naluir en hel milleo onnodig belaston en de menselifke gozandhed
schiden. Meam voor meer informalie over son comecte afoer contac

des nppuveils mis au rebul par les ménages dans Minion
mutnpdenne. Cie syl indigos que oo peodt ne doll pas B jeld avec les dichets
miragans orfinsines. Les appanils. deciigues of Secironiques. condiennaen
des substonces nuisibles & @ sanld humaine of & Nemdirohnement
en cas de recyclage non confonrme. B st do volno nesponsabiitd do
diposes vos appanils dans les confres de coliects désignés pour ko
recyclage des équipements Elaciriques ot decimnigues. En confiant votne
appareil & un cening do rocyclage désignd, wous oontribue & b
pritsonvalion da la nature et do lenvirennement ainsi qu'a i profection
o la santé humaine, Pour oblanir plus dinformations sur Félimination
comecte do vos dichols, contactez les sutorilés lociles, o servica de
collect des ordunes ménagines ou b magasin dians lequed vous avez
nchabé o produit.

DEWY - Entsongung von Aligariden durch Nutzer in privaten Houshafien
in der Eumppiéschen Union. Dieses Symbol weisi doraud hin, dass

mwmmmwumﬁmm Elakiro-

GBR - Mdmm!bﬂumlnmm
in tha Eurcpenn Union, This symbol indicates thal thes product must
nat bo disposed of with your other household waste. Electrical and
slecironic squipment contain substances which may cause damage
o human health and anvinonmaent i not recycled cormectly, i s your
responsibilty to hand over to 8 designated collacton point for ecycing
of waste elecirical and plectronic equipmaent, Whaen handing over for
coiract tecycling you halp o proven! these products straining nature
and anvimnmant unnocessany and Yo potect uman haalth, For more
informaftion megarding comect deposal, please contach your local city
office, your household waste disposal sanvice or the storm whom you
purchased this prodisct.

ESP - Eliminacidn do equipds usados por usuanos on viviendas
particidares on la Linkdn Eumopoa, Este simbolo indica que esie producio
no dobe desecharse junto con obros residuos domdsticos, Los equipos
ldciricns y elecininicos conienen sustancias que pusden dafar la
salyd humana i o madio ambiente s ng 50 reciclan comectamento. Es
su rosponsabiidad entregaro an un punto de recogida indicado pam ol
reciciaje de oquipos usados elbchnicos y shectrinicos. Cuando entrega
U it para un mciclaj commacto, usted anada & provenin qua BSioE
poductos defien la naturaieza y of medio ambianta innecesaramonis
¥ profoger a salud humana. Pama obtenar mis informacidn sobr |8
sfiminacidn comecta, pdngasa en contacio con la oficina local do su
ciuded, su sonicio de aiminaciin de desechas domésticos o la tienda
danda compnd o5t producio,

PRT - Eliminagéc do equipamenios usados por parte do utilizadores
om residincing privadas na UnsSio Europeda. Este simbolo indica quo
o340 produts ndo dove ser ebminado juniamaents com o lixn doméstco.

codrEla, Gnime om contato com a Camars Municipal local, o servico do
recoiha da live domésticn ou a loja onde adguiri asie produto,

ITA - Smaltimento di rifivél di apparpcchishes da paro di wienli
privatl nell’lUinione  swopea, CQuaste - simbolo indica cho  quesio
prodatio non dove assens smaliiio nsieme agh sl rfuli domeslici.
Lo appamcchipiure eiotiiche ed eletironiche contengono sostanze
cha possong causan dannl alla sabute umana o all'ambienta 50 non
ricclate corattamaente. £ responsabditd dell'viente consegnane a
un punta di mccolta per @ riciclaggio lo appamcchipfure aletiriche ed
sigitroniche, Consegnando questi prodotti par un comefio rciclaggio,
5l mivita 8 provoning cho quasti dannegging e natura o 'amblents. o a8
profeggene la salute umana, Per ulberion informazioni sulle smalimanto
codretio, contattane Fufficio comunale, i sarvizio di smaSimanto dei rifiusl
domasticl o il negozio in oui & sisto acquistalo quests prodotto,

FIN - Kotitalouksian lalteromun hindttiminen El-aluesila, Symbol
osoittea, oA tAtA teotefa ol sam hilvEtaE muun hotialousiatioen
mukana, Sahkd- ja  eloktronEdcalaitiond  sisiRivit aineila, jotka

m-mmmmwmmm

vakoj komunalng) skithi za otpad i u dutanu u kajem st kupdl ovaj

praizvod,
EST - Seadmote jadtmetn kiitlemine kasutajate pooll Evrnopa Lidu
wamaapidamistes. Seo simbol naitab, ot seda toodel @l ol kikdeida

viitke Ohendust kohalika linnakantsele, olmejaatmets kicdaldamisa
teanistusn Wi pooga. kust e sela toota ostsite.

LVA - Laridu athritumu izmedana priviitagis maisamniecibds Eiropas
Savieniba, Sis simbols nozime, ko 80 produkity nodikst most
milisaimnigcibas

mumnmm
padvaldiba, mmmm athritumu savakianas wmBmama val
wodlcalid, urd iegadi)Mies So preci,

LTU - regos atick  Salinimas priva |
§ jungoje. S5 simbolis. nurdo. kit gaminig negalime: imest karty s kit
buitin mis atlickomis. Elekdrin jo & plekirnin je  mngoie ya modbiag | galin |
paknnk® mogoe svelatal i apinkai, jol  raga netinkamal perdrtama, Privaloln
iwistabyli eledria i clewironin mng.  special - athek  sariskimo ir pendirbimo
pusied rang fkams perdill, padedain Hvengli Salos
Al i aptinkad b apsngetl tmogaes sk | Daugiau informracies asie tnkam

MEMUMA:MMM hogy & termisk nem dobhatd ol
hdiztartas! hulladdidodnt. Az elekiromos &5 olokironikus berendezdsok

WMMIMWWIWWlM
vispdrdsa ot dzlendl drdekiddhat,

ROM - Eliminarea degourior do achipaments da ciine utlizatoni din
pospodarda particutare din Unimes Europesnd, Acaest simbol indicd
faptul i produsul nu trebuie enuncal Impreund cu degeunie menajers
i gospodiinied dvs, Echipamentele elecirice §i elecironice contin
substante cam pot diuna sSnddiiE umano g mediulu dacl na sund

reciclate comct. Este responsabilitatea dvs. 58 b prodall la un punct
do coloctars desemnat pentry rociclama echipamentelor oloctrics g
alectronice uzate. Pradindu-le pentru o reciclare comclil, ajutal la
prvwaninga mmpactulyl nutl al acestul produs asupr naturil § meduld
# ln protajarea séndtiti umana. Pantre mal mute informatil mferdtoans
la eliminarea corectd, contaciali biroul local dn omgul dvs., sarvicid
de salubritale. afgrent gospodiinied dvs. sau magazind de la core aff
achizilionat acest progus,

GRC - hndpwmmmﬁtﬂmmmmmxpmmgu:m
mepsidddaoy oty Eupeommalkd Eviear. Aumd 1o cOpBoho umndomonia
am 1o Mpoddv ey mpdme ve amogpieTm pal] pE T GAAD o

VEapLio, Ty
mmmwmmqmmmm
CYOHOEETE 10 Moy,

TUR - Avrupa Birijinde yvasayan ev kuamciannin kulandsy stk
ekipmaniann abémas:, Bu sembol, Grindn difer eveel atiklaka bitikte

konamug olursunue. Dodre Bk imhas yolu hakkinda daha fnzka bilgl
igin, Jinfen gehirdekl yered biro, m:mmmnmmm

mmmﬂmhmﬁwwumnm
B fToEN OTNasUH. EncaTpi-ecioTs Mo enenTRosHO COOpYIEaHE
ChOLRHE BEUSCTES, KOMTO MOMET 03 WBBDEAAT HA JODABETS KA
MOPATE W HA CHOMHATE CORLA, BED HE CB PELMKTMDET PPaBAmo. Bwe

38 NPANCTEPATRESHATO HE MIWTMILMD 3BMLOCABSHE HE NDMPOSATE W
OROMHATE CORMA W 33 NPEINBIBAHE HA HOBSLINITO Jnpass. 38 nossqe
HHBOPMALIAR OTHOCHD MPAEANHOTD WIXELOMAHE, MONR, CELIWETS
8 © MBCTHETES OULHA, BBUIATE CRywEa 38 GWToBM OMATLUM W
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sadrde supslEnce koje mogu bill Sbetre po 2dravile udi | 2voing sreding
ukoilio 88 ne recidrej prEving, Vada je cdgovormost de pipadiu
wigkinifne | elekinnshy opremu prdate na naznodonom maste 28

prikupfjanis | mckimnje ctpada te wsie, Predavaniam ovih prorvada
na ispeavi ocikiadu - spretavalo nepotrebng zagadivanie priroda
Fvotne sreding | §Stite rdravije [judi, Za vile nformaciia o ispravwnom
odlaganiu obeatite s0 kokalnoj kancaiarg, shelbi za uldanjanie ksdnog
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DNK - Dotin produld indeholdar lyskider | enarginffokivitetskiasse <0,

GER - Thes product containg light sources of onengy officlency class <0=,

BGR - Tous NpoayeT Chib{es MITOHIHLM 148 CHETISHE © KNaC HA eHapneine sdokTmesocT <0,
CZE - Tenlo vyrobak obsahuje sviising zdmje fidy enermetickd Ginnost <0,

DEU - Diesas Progukl enthas Leuchimiltel der Ensagleazisnzkiasss <0,
GRE - Autd 1o MpoRiy e TIyLG quiie momyopie; Dvipyanrg amiSoan <D

ESP - Eate producto conliens fuented de lurminacitn con la case <0» op eficancin ensgilica.

EST - So¢ loode sisaldab energistdhususe Kloss <00 valgusalBacaid,
FIN -

Tama lucte sisitidn valonlihield, joiden energisichokkuushokka on <0

FRA = Cn produil conlient des sources luminguses da classe dnengétique <De.

HRV - Creaj proizvod sadrtava irvore svistiosti razreds enangatsko ubinkoviosti <0,
HUN - Ez a bormik <D= snemeahatdkonységl oszidhnd Mnyformasolat tnralmaz.

ITA - Dumesto prodotio contisns songent] luminose o classe df efficienza enangpatica <0=_
LTU - Siame gaminyje yra <0 anerghos varojimo elaktyvumo klasés Sviesos alting.
LVA - Sis izairdosjmes saiur galamas svodl, kas atbilst energooiaivitdies kigsed <O

Nm-mmmmmamtm
HOR - Dette produktet nnehokder lyskiider med enengief

<0,

POL - Ton produkt zarsdera dridio fwiatla o kasia ufnhhmin enprgedyczngg <D,
ROM - Acest produs conline surse da lumind din ciasa de eficien(d anergoiicl <.
RUS - 3o sgeneio COQOPHNT WCTOHMAK CROTA KNaCcE IHeproaibonTiamocTi <0,
SVK - Tenio wyrobok obsahuje swetelnd zdroje riedy ensrgeticke] Ofinnostll <D,

SVN - Ta izdalek veebuje svatichne vire razreda snengiision udinkovilost <0,
SRB - Ovaj proizvod eadril vore syaticst Kase energetshe efiasnost <D

SWE - Denna produkt innehaber fuskior med anergilass <0,
TUR - Bu (i, <D0 ene] verimlilig sinifnda g kaynakian iperir.

Mon replaceable fight source,
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